MASAN GROUP CORPORATION
8th Floor, Central Plaza, 17 Le Duan Street,
District 1, Ho Chi Minh City, Viet Nam.

MASAN Phone : (+84 28) 6256 3862
GROUP Facsimile : (+84 28) 3827 4115
Web : Www.masangroup.com
STT:

PHIEU LAY Y KIEN CO PONG
SHAREHOLDERS’ OPINION COLLECTION LETTER

1. TénCéngty: CONG TY CO PHAN TAP POAN MASAN
Company’s name: MASAN GROUP CORPORATION

2. Dia chi: P.802, Lau 8, Central Plaza, 17 Lé Duan, Phuong Bén Nghé, Quén 1, Tp. HCM, Viét Nam
Address: 8th Floor, Central Plaza, 17 Le Duan Street, Ben Nghe Ward, District 1, HCMC, Vietnam

3. S6 dién thoai/Telephone number: +84 28 6256 3862 S6 fax/Fax number: +84 28 3827 4115

4.  GCN DPKDN s6 0303576603 do S& Ké hoach va Pau tu TP. HCM cap lan dau ngay 18/11/2004 (duoc
sira d6i, bo sung tai timg thoi diém)
Business registration certificate number: 0303576603 issued by the Department of Planning and
Investment of Ho Chi Minh City initially on 18 November 2004 (as amended from time to time)

5. Muc dich lay ¥ kién: thong qua phuong &n phéat hanh ¢d phiéu dé ting von ¢ phan tir ngudn von chii
s& hitu va viée diéu chinh ty 18 s¢ hitu nude ngoai ti da cua Cong ty, chi tiét néu tai muc 7
Purpose for collecting opinion: to approve issuance plan of new shares for increase of share capital
from owners’ equity and amendment of limitation of foreign ownership percentage in the Company as
detailed in section 7 below.

6.  Thong tin c6 dong/Shareholders’ information:

- Tén ¢ dong/Name of shareholder:

- Dia chi/Address:

- Qudc tich/Nationality:

- S6 CMND / CCCD / PKDN / Mi sb giao dich chimg khoan / 1D number / Business registration

number / Securities trading code: Ngéyvcép‘/ Issuance date:
- S0 ¢6 phan s& hitu/Number of shares: co phan / shares
- SO phiéu biéu quyét/ Number of votes: phiéu / votes

7. Van dé can lay ¥ kién cb dong:

Issues are required to collect opinions:

Piéu 1. Thong qua phuong an phat hanh ¢ phiéu dé ting von cb phan tir ngudn von chu sé hitu véi cac noi
dung nhu sau:

Article 1. To approve the issuance plan of new shares for increase of share capital from owners’ equity as
below:

1. Phuong an phat hanh c6 phiéu dé ting von c6 phan tir ngudn von chii s hitru:
The issuance plan of new shares for increase of share capital from owners’ equity:

a. Tén c6 phiéu: Cb6 phiéu Cong ty C6 phan Tap doan Masan.
Name of shares: Shares of Masan Group Corporation.
b. Loai c6 phan phat hanh: Cb phan phd thong.
Type of shares: Ordinary share.
C. Ménh gia c¢b phan: 10.000 ddng/cd phan.
Par value: VND10,000/share.
d. Ty 1¢ phat hanh: 5:1 (20%) (Tai ngay chdt danh sach cd dong dé thyc hién
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Issuance percentage:

quyén, ¢ déng s hitu 05 c6 phan s& duge nhan thém 01 ¢6
phan méi).

5:1 (20%) (On the shareholder book closing date,
shareholder holding 05 shares shall be entitled to receive 01
newly issued share).

S6 lwong ¢ phan du kién
phét hanh:

Proposed number of shares to
be issued:

Toi da 236.106.938 c6 phan.
Up to 236,106,938 shares.

S6 lugng c6 phan phat hanh cin cir theo ty 1& phat hanh trén
s6 luong cb phan dang luu hanh cia Cong ty va thuc hién
theo phuong phap 1am tron xuéng dén hang don vi.

The number of newly issued shares is based on the issuance
percentage of the number of outstanding shares of the
Company and shall be rounded down (to the whole number
part).

Tong gia tri phat hanh du
kién theo ménh gia:

Total value of the issuance on
par value basis:

T&i da 2.361.069.380.000 dong
Up to VND2,361,069,380,000.

D6i tugng phét hanh:
Subscribers:

Tat ca co dong so hitu c6 phan pho théng ciia Cong ty tai
ngay chdt danh sach c6 dong dé phét hanh.

All shareholders hold the Company’s ordinary shares on the
shareholder book closing date.

Nguyén tic lam tron va
phuong an xur ly phan 1é

cd phan, cb phiéu lé:

Rules of rounding number of
shares and dealing with
fractional part of a share,
odd shares:

Sau khi nhén véi ty 1& phat hanh, sO luong co phan phat
hanh s& duoc 1am tron xudng dén hang don vi, phan 1é thap
phan (néu c6) s& dugc hay bo.

After multiplying with the issuance percentage, the number
of shares to be issued shall be rounded down to whole
number part, the decimal part (if any) will be cancelled.

Vi du: C6 dong A s hitu 451 ¢ phan, véi ty 1& thuc hién
quyén 20% thi sé cb phén ma c6 dong A nhan dugc la: 451
X 20% = 90,2 co phan Theo nguyén tic lam tron néu trén,
s6 ¢b phan mé6i ma c¢d dong A dugc nhén la 90 ¢ phan.
Phan 1¢ (0,2 c¢b phan) s& duoc huy bo.

Example: Shareholder A holds 451 shares. With the
issuance percentage of 20%, the number of shares that the
Shareholder A will receive: 451 x 20% = 90.2 shares.
Under the rules of rounding number of shares, shareholder
A shall receive 90 new shares. The decimal part (0.2 share)
shall be cancelled.

Nguoén von st dung:
Sources of fund for
issuance:

the

Tur thing du von co phan theo béo céo tai chinh ky gan nhat
duoc kiém toan.

From capital surplus under the latest audited financial
statements

Han ché chuyén nhuong:
Transfer restriction:

Cb phiéu phat hanh thém khong bi han ché chuyén nhuong.
The new shares shall not be restricted to transfer.

Thong qua viée tang vbn diéu 1¢ Cong ty Ién tuong ung voi tobng ménh gia sb lwong cb phan phd
thong thuc té duoc phat hanh va stra d6i, bd sung Diéu 18 cua Cong ty dé ghi nhan muc von didu 16

mdi tuong Ung.

To approve increase of the charter capital of the Company equivalent to the total par value of the
total number of actually issued shares and amend, supplement the Company’s Charter to record the

new corresponding charter capital.




Diéu 2.

Article
below:

1.

Théng qua viée dang ky luu ky bd sung chimg khoan tai Trung tdm Luu ky Chimg khoan Viét Nam
hodc Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam (“Ping ky Chirng khoan™) va niém
yét chimg khoan bd sung trén S& Giao dich Chtng khoan Viét Nam hodc cong ty con cta S& Giao
dich Chimg khoan Viét Nam hodc S¢ Giao dich Chtng khoan TP. H6 Chi Minh (“Niém yét Chirng
khoan) cho toan b sé lugng c6 phan thuc té dugc phat hanh.

To approve the additional registration of securities at Vietnam Securities Depository or Vietham
Securities Depository and Clearing Corporation (the “Securities Registration”) and additional list
of securities on Vietnam Stock Exchange or its subsidiary companies or Ho Chi Minh City Stock
Exchange (the “Securities Listing ”) for the total number of actually issued shares.

Giao Hoi dong Quan tri, va cho phép Hoi ddng Quén tri dugc ty quyén lai cho Chu tich Hoi dong
Quan tri va’hoac Téng Giam dbc:

To designate the Board of Directors, and allow the Board to re-authorize the Chairman and/or the
Chief Executive Officer:

- quyét dinh thoi diém phat hanh sau khi c6 chip thuan ciia Uy ban Chtng khoan Nha nudc;
- to decide the time of issuance after having approval from the State Commission of Securities of
Vietnam;

- quyét dinh xtr 1y s6 ¢6 phan khdng phan phéi hét;
- to deal with the number of shares that will not be allocated;

- thuc hién cac thu tuc can thiét dé dang ky ting von diéu 1, Pang ky Chung khoan va Niém yét
Chuing khoan;

- to perform necessary procedures to register the increase of the charter capital, the Securities
Registration and Securities Listing;

- quyét dinh chi tiét noi dung phuong an phat hanh va/hodc stra d6i, bd sung phuong an phat hanh
theo yéu cau clia co quan quan 1y Nha nuéce co thim quyén hodc cho muc dich tuén thi cac quy dinh
phap luat ¢6 lién quan hodc khi can thiét theo tinh hinh thyc té cia Cong ty nham dam bao dot phat
hanh thanh cong, dam bao quyén lgi ciia c6 dong va Cong ty;

- to decide details of the issuance plan and/or to amend, supplement the issuance plan at requests of
competent authorities or for compliance purposes or as necessary as the Company’s actual position
in order to ensure the success of the issuance, benefits of the shareholders and the Company;

- thuc hién cac ndi dung tty quyén Khac duge néu cu thé tai phuong an phat hanh; va

- to execute other authorizations as detailed in the issuance plan; and

- quyét dinh nhiing van dé khac va thyc hién nhiing cong viéc khac ma Hoi dong Quan tri hoic Cha
tich Hoi dong Quan trj hodc Tong Giam ddc thay 1a can thiét lién quan dén viéc phét hanh.

- to decide other matters and execute other works related to the issuance that the Board or the
Chairman or the Chief Executive Officer deems necessary.

Tan thanh / Agree U
Khoéng tan thanh / Disagree 0
Khong c6 ¥ kién / No opinion [

Théng qua viéc diéu chinh ty 18 s¢ hitu nude ngoai toi da tai Cong ty v6i cac ndi dung nhu sau:
2. To approve the amendment of limitation of foreign ownership percentage in the Company as

Phé duyét viéc diéu chinh ty 18 so hitu nudc ngoai tbi da ciia Cong ty thay dbi tir 100% thanh 49%
von diéu 1¢ ctia Cong ty.

Approving the amendment of limitation of foreign ownership percentage in the Company from 100%
to 49% of the Company’s charter capital.

Phé duyét stra doi Dicu 1é ciia Cong ty dé ghi nhéan ty 1& s¢ hiru nudc ngoai t6i da tai Cong ty.
Approving the amendment of the Company’s Charter to record such foreign ownership percentage.

Giao cho Chu tich Hoi dong Quan trj hodc Tong Giam ddc:
To designate the Chairman or the Chief Executive Officer:



a. quyét dinh noi dung sira d6i Diéu 1¢ dé ghi nhan ty 1¢ s& hitu nudc ngoai tdi da tai Cong ty; va
to decide contents of the amendments of the Charter to record the limitation of foreign

ownership percentage in the Company; and

b. thuc hién cac cong viéc va thii tuc can thiét dé thong bao ty 18 s¢ hitu nudc ngoai toi da tai Cong

ty.

to execute necessary work and procedures to notify the limitation of foreign ownership

percentage in the Company.

Téan thanh / Agree l
Khong tan thanh / Disagree l
Khéng co y kién / No opinion  []

8.  Phiéu ldy kién da dugc C6 dong tra 1i phai duge giri dén Cong ty theo dia chi dudi day:
The completed Shareholders’ Opinion Collection Letter must be sent to the Company at the following

address:

Cong ty C6 phan Tap doan Masan

Dia chi: P.802, Lau 8, Central Plaza, 17 Lé Duan, Phuong Bén Nghé, Quéan 1, TP. HCM, Viét Nam

Masan Group Corporation

Address: 8th Floor, Central Plaza, 17 Le Duan Street, Ben Nghe Ward, District 1, HCMC, Vietnam

hodc sb fax/or via fax number: +84 28 3827 4115

hodc dia chi email/or email address: ca@msn.masangroup.com

mudn nhat: 17h ngay 06/01/2022 (cin ctr theo ddu buu dién tai thoi diém thu dugc phat dén tai dia chi
néu trén hoac thoi gian dugc ghi trén ban fax dugc giri thanh cong).

not later than: 17.00 on 06/01/2022 (based on the stamp of the post office at the time of mail arrival at
the above-mentioned address or as recorded on the successfully faxed copy).

Xac nhéan cia co dong/Shareholder’s confirmation:

Dbi véi cd dong 1a ca nhan: ky va ghi 16 ho tén;

In respect of shareholder being an individual: sign with your full
name;

Dbi véi b dong 1a td chire: ngudi dai dién theo phép luat hodc
ngudi dai dién theo Gy quyén cua cb dong ky, ghi rd ho tén, chirc
vu va dong diu;

In respect of shareholder being an institution: its legal
representative or authorised representative shall sign with full
name, title of the signatory and sealed with corporate seal;
Truong hop c¢6 dong khong thuc hién dang cach thirc xac nhan
theo huéng dan tai Phiéu lay y kién nay thi Phiéu lay y kién cta
b dong s& dugc xem 1a khong hop 8.

In case the shareholder’s confirmation is not carried out
properly as instructed herein, this Shareholders’ Opinion
Collection Letter shall be considered invalid.

Chir ky/Signature:
Ho va tén/Full name:
Chue vu/Title:

TP. Ho Chi Minh, ngay 24 thang 12 nam 2021
Ho Chi Minh City, 24 December 2021
Chii tich Hpi dong Quan tri
Chairman

[44 ky va d6ng ddu]

NGUYEN PANG QUANG


mailto:ca@msn.masangroup.com

